FORTUNA, VIRTUS E A SUJEICAO
DO FEMININO EM HORA CIO

Abstract

This paper seeks an analysis of the
celebrated expression carpe diem in its
relation with the feminine image that rises
on the Carmen Saecularis, poem in which
the author presents a woman — identified
as Fortuna — controled by her wedding and
using it as a tool for the reconstruction of
the virtus and the urbs itself under Augustus
control, after decades of civil war, as a
happiness insurance.
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Resumo

Este artigo é uma apreciagdo do célebre
carpe diem em sua ligagcdo com a imagem
do feminino, que assoma no Carmen
Saecularis, poema no qual o poeta
apresenta o tema do controle da mulher —
identificada com a Fortuna —, mediante o
casamento, como fundamento da restau-
ragdo da virtus e da propria urbs sob
Augusto, e como garantia da felicidade,
apos as décadas turbulentas da guerra civil.
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Literatura; Horécio.

O César, celebrado hd pouco como outro Hércules

Por haver buscado o laurel que se paga com a morte,

Regressa vencedor, desde as costas hispanicas, a seu lar.

Que sua mulher, que goza de um incompardvel marido,

Se apresente, havendo sacrificado aos justos deuses,

E a irmad do ilustre chefe, e as mdes das

Virgens e os jovens recém-salvos,
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Adornadas com coroas de suplicante. Deixem vocés,
Rapazes e mogas que jd provaram vardo,

As palavras de mau augiirio. Este dia,
Verdadeiramente feliz para mim, deixard

As funestas preocupagaes.

Enquanto o César dominar a terra, ndo temerei

Nem o tumulto da guerra, nem morrer violentamente.
Busca perfume, rapaz, e coroas, e um vinho

Que recorde a guerra marsa, se é que alguma anfora pode
Escapar das andangas de Espdrtaco. (...)

Carm. Saec. III, 14.

Um dos aspectos mais caracteristicos da poética antiga € a obediéncia
aos preceitos de cada género. Sem aobservacdo desse aspecto, incorremos no
risco de distor¢do naleitura e nainterpretacdo dos autores antigos, como soi
acontecer com grande parte dos|eitores modernos. Os poetas antigos atinham-
seaos preceitosdo seu género, com ointuito de garantir suacredibilidadejunto
a0 seu publico eaveross milhancade composi 2o, dentre outros motivos. Tais
regraseram fixadas pelaretorica, endo eram muito variadas. Comisso, o crité-
rio deoriginalidade, paraos poetasantigos, eramuito distinto daquelequevale
paraapoesiaatua (VEYNE, 1985, p. 9-27, p. 266-277).

Para os poetas antigos, assim como para seu publico, ser original sig-
nificava vincular-se as origens, recombinando criativamente as normas fi-
xadas para o0 género literério em questdo. Produziam, sim, novidades que
eram integradas atradi¢do de modo dindmico e dial ético, atualizando, em
cada poema, os topoi do seu género (CURTIUS, 1979, p. 82-109, p. 255-
259). A poesia e 0 poeta eram avaliados conforme o relacionamento entre
temas, imagens, linguagens, tom, etc., se adequava aos preceitos da retéri-
ca, levando em conta a organizacdo que se fazia de tais preceitos e desses
topoi objetivamente, e ndo na expressao de estados subjetivos, como ocor-
re em nossos dias. Obviamente, as expressdes pessoais dos poetas estéo
incluidas em seus textos, o que ocorre de modo integrado a arquitetura
retérica do poema. As experiéncias pessoais (ou subjetivas) ndo tinham
precedéncia sobre 0 genus, 0S topoi, € apersona lirica OU satirica do poe-
ma. Na modernidade, especialmente apds o Romantismo, houve uma
distorcéo advindada 6ticaque privilegiaas dimensdesindividuais e subje-
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tivas parafazer e receber aarte. Naleitura da poesia classica, devemoster
o cuidado de ndo tomar como verdadeiro o verossimil, nem identificar a
persona do poema com apersona do poeta.

Quintus Horatius Flacus, de acordo com atradicéo dacriticaliteraria,
€ um dos principais nomes da poesia latina classica e 0 mais destacado
poeta lirico do periodo augustano. Sua poesia é composta inteiramente de
versos, e nos chegaram oslivros Epodos, Satiras, Carmina, Epistulae e 0
Carmen Saecularis.

Nos Epodos, pequenas poesias escritas em versos jambios, ou segja,
versos cuja unidade métrica consta de duas silabas, uma breve seguida de
umalonga, o poetaserevelasatirico e preludiao espirito lirico dos Carmina.
As Satiras, cujo titulo origina era Sermones, s80 agrupadas em dois li-
vros e, neles, Horécio se remete a Lucilio que, no século |1 a.C, fixou as
regras do género, mas suas composi¢cdes, a0 Nosso Ver, se referem mais a
questdes filoséficas do que acriticasocial e politica. Entre as duas edi¢es
dos Carmina, o poeta publicou 0 Carmen Saecularis, um “canto nacio-
nal” em honra aos deuses, particularmente Apolo, protetor de Augusto, vi-
sando a celebracdo dos Ludi Saeculares de 17 a.C. E, nos dois livros das
Epistulae, temos cartas poéticas que abordam temas fil oséficos e morais,
destacando-se a Epistola a Pisdo, conhecida como Arte Poética, na qual
delineia e discute temas de literatura.

Os Carmina sdo considerados sua principal obra. Nao hanoticias da
data precisa em que Horécio iniciou sua composi¢éo, mas € provavel que
coincida com sua transferéncia para a villa sabina que lhe foi dada por
Mecenas, e seu afastamento relativo daurbs (PUTNAM, 1986, p. 25-6). O
termo carmen significa aquilo que entendemos por “canto”, e ha que abs-
trair daidéia moderna de poesia para compreender o seu sentido, pois um
carmen €ra composto pelo poeta a partir de certas estruturas métricas, vi-
sando a uma execucdo oral, um canto ou uma recitagdo com acompanha-
mento musical, geralmente um instrumento de corda. No caso do Carmen
Saecularis, 0 poema foi concebido para ser cantado por um coro de jo-
vens, uma das atividades dos Ludi Saeculares promovidos por Augusto, e
cremos n&o ser preciso um grande esforgo de imaginagéo para compreen-
der seu caréter politico e propagandistico (GRIMAL, 1997).

Os Carmina foram escritos em quatro livros, com os trés primeiros
publicados em 23 a.C., e o quarto, com um intervalo de dez anos, em 13
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a.C., ap6s 0 Carmen Saecularis, que consagrou o poeta junto ao publico
romano. Os quatro livros contém 103 carmina, € Seus temas sdo 0s mais
diversos: a celebracdo da vida, questdes politicas, o elogio da poesia e do
poetacomo promotores daimortalidade, atristezadamorte, aesperancada
mortalidade, dentre outros. Os destinatérios sdo pessoas de varias tendén-
ciasetipos: amigos pessoais, ligagdes politicas, mulheres e homens com os
guais Horé&cio teve ou desegjou ter relacBes amorosas, escritores, etc. Den-
tre os destinatarios, destacam-se Augusto e M ecenas, nomes significativos
paraacarreiraliteréria e o reconhecimento publico do poeta.

Temos como premissaaidéiade que aleituratradicional, que identi-
ficaHoré&cio exclusivamente aliricaindividual do carpe diem, € umaleitu-
ralimitada, que exclui aobservac&o de um outro sentido de seus Carmina,
composto por versos nos quai s podemos perceber suas ligacbes com o dis-
curso politico de seu tempo. Como os Carmina s80 um conjunto variado
de formas e temas, ndo temos a intencéo de abordé-1os em suatotalidade.
Intentamos, nesse artigo, buscar umaapreciacdo do célebre carpe diem em
sualigag&o com aimagem do feminino que assomano Carmen Saecularis,
poemano qual o poetaapresenta o temado controle damulher —identificada
com a Fortuna — mediante o casamento, como fundamento da restauracéo
da virtus e da propria urbs sob Augusto, apos as décadas turbulentas da
guerracivil, como garantia dafelicidade.

A questéo da felicidade era uma preocupacdo central para 0 poeta,
gue avinculavaarestauracdo daantigavirtus, entdo abaladapela Fortuna.
O primeiro vocébul o, derivado de vir, marcasimultaneamente umaativida
de e uma qualidade, adquirindo o sentido geral de mérito que designa a
coragem guerreira, assim como figurajustaposto nalinguado direito publi-
co, designando o que é préprio aos viri (homens). (ERNOUT; MEILLET,
s.V. uir). Emrelagdo a Fortuna, vocébulo feminino substantivado do adje-
tivo fortunus, empregado tanto no singular quanto no plural, temos um ter-
Mo oposto a ratio (pensamento, raz&o), remetendo-se ao acaso, aboaou a
ma sorte. Ressalte-se que, no vocabulario naval romano, o termo e a sua
forma divinizada, dea Fortuna, ligavam-se as tempestades que levavam
aos naufragios (ERNOUT; MEILLET, s.v. fortuna). Estamos, portanto, em
pleno vocabulario ético e institucional romano.

Nos Carmina, 0 poeta se posiciona ante o mundo e, nesta atitude,
aplia-se claramente nosideai s fil 0sdficos em voga a sua época. Os poemas

PHOINIX, Rio DE JANEIRO, 14: 130-146, 2008. 133



supdem essa base filosofica e a expressam com matizes proprios dalirica
de seu autor. Retomemos alguns elementos-chave da base filoséfica dos
poemas.

Para Aristételes, os bens se dividiam em trés tipos: os exteriores, 0s
do corpo e os daama. Os bens da alma s&o superiores aos demais e, dentre
esses, 0 bem supremo é a felicidade (eudaimonia), por ser um fim em si
mesmo, e Ndo Um meio paraoutras coisas. A felicidade é asupremavirtus e
feliz & aguele que é virtuoso. Por ser a melhor das qualidades humanas, é
natural pensar que avirtude provenhados deuses, mas 0 que 0s seres huma-
nos entendem por felicidade varia muito, segundo seus modos de vida: o
vulgo aidentificacom o prazer dos sentidos, jaoutros créem que afelicida
de sgjaagloria. Um terceiro tipo de pessoas cré que afelicidade segja ndo
necessitar de qualquer outra coisa externa, como ariqueza, o poder, aglé-
ria, etc. Mas o ser verdadeiramente feliz, para Aristételes, é aquele que
busca a moderagdo em todas as coisas, evitando o caminho do excesso e,
nessa senda, encontramos o estoi cismo romanizado daelite cultural daurbs
(ARISTOTELES. Et. Nic. Livros 1 e 2; CICERO, De Off. |; De Fin. I1).

O epicurismo, em voga ha época de Horacio, manteve esse ideal de
felicidade: vé com indiferenca o contingente, aquilo que ndo depende da
pessoa e em nada contribui para alcancar a felicidade, que é o objetivo
maior da vida humana, e implica o afastamento de pessoas submetidas ao
imprevisivel e ao mutével, contrérias & desejadaimutabilidade do sabio. O
sabio também despreza a fama e o aplauso do povo, pois sdo formas do
mutével, do vazio, que ndo conduzem ao verdadeiro fim (CICERO. De
Fin. I11). A indiferenca aos costumes do vulgo &, entdo, uma derivacdo
|6gica da atitude epicurista.

O Carmen |, 31 € um dos que expressam com mais clarezaesse ideal
epicurista, relacionado com a indiferenca aos objetos do desejo comum,
gue em grego se designhou com o termo ataraxia, traduzivel como auséncia
deinquietude, imperturbabilidade (FERRATER MORA, s.v. epicurismo.).
E 0 carpe diem € aexpressdo mais sintética desse ideal, que surge no Car-
men |, 11. O sentido dessas palavras levou a uma longa historia de més
interpretacdes, que finalmente concluiu em um uso vulgar da expresséo.
Defato, carpe diem € hoje entendido como “desfrute avida’, no sentido de
um imperativo sensualista. Nossa sociedade, que rende um culto ao ideal
da eterna juventude, identifica este imperativo com a frivolidade e o
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consumismo. E necessario, portanto, verificarmos com mais cuidado o sen-
tido da expresséo.

A frase carpe diem pertence ao Ultimo verso do Carmen |, 11,
dirigidaaumamulher chamada L euconoe, que pretende conhecer seu futu-
ro mediante a astrologia (os “cél culos babildnicos’). O poeta lhe diz que
ndo tente averiguar o quanto |he resta de vida, mas que aceite, com atitude
sabia, aquilo que Ihe traria o futuro:

Ndo procures, Leuconoe, - impio serd sabé-lo -
que fim a nos dois os deuses destinaram;

ndo consultes sequer os cdlculos babilonicos:
Melhor é aceitar! E venha o que vier!

Quer Jupiter te dé ainda muitos invernos,

quer seja o derradeiro este que ora desfaz

nos rochedos hostis ondas do mar Tirreno,

vive com sensatez destilando o teu vinho

e, como a vida € breve, encurta a longa esperanga.
De inveja o tempo voa enquanto nos falamos:
trata pois de colher o dia, o dia de hoje,

que nunca o de amanhd merece confianga.

Dadaatriviaizacdo que essa frase, 0 carpe diem, sofreu no decurso
dos séculos, esse carmen merece uma retomada. Sua interpretacdo é uma
chaveimportante paraaleiturade Horacio. O significado do verbo carpere
radi ca semanticamente entre “tomar” e“aproveitar”, e suaacepcao de“ des-
frutar” e “gozar” ndo estava em voga entre 0s primeiros poetas do periodo
augustano. Convém entender afrasetendo em vistao significado do verbo,
cujos sindnimos sdo “ desgarrar”, “lastimar”, etc. (ERNOUT E MEILLET,
S.V. carpere). A definicdo correta da frase talvez fosse: “tome do dia— de
demere —uma parte do todo”, no sentido de processo e progressao. Carpe
diem ndo significa, pois, “gozar 0 momento”, mas arrebaté-lo do tempo,
aproveitando-o como um instante no qual se possaviver com plenitude, no
sentido epicurista. O fato de que o tempo sgja qualificado com o adjetivo
“invejoso”, indicaque éali considerado como um elemento que age contra
0 ser humano. Nesse sentido, o tempus fugit, € qualificado como algo odi-
ado e temido. Ent&o, as palavras dirigidas a Leuconoe nos versos 6 e 7,
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encurta a longa esperanca, referidas ao lapso da vida, tém um sentido
negativo. O Ultimo verso expressa a idéia de que ndo ha que confiar no
futuro, pois que este projeta no hinc et nunc a sombra da morte. Assim, a
felicidade € obtida refugiando-se no breve espago do momento presente,
tornando-o proveitoso.

Carpe diem € um conselho que o poeta dé as pessoas a quem dedica
seusversoseatodos os seusleitorese ouvintes. N&o serefere, rigorosamente
falando, a buscar adiversdo constante e frivola, e sim aevitar o sofrimento,
nadisciplinaepicurista. No Carmen |, 3, por exemplo, torna-se claro que o
tipo de vida despreocupado e f&cil é uma atitude negativa, que ndo leva a
felicidade. Nele, Horéacio aconselha a Délio, seu destinatario, que se mante-
nha imperturbavel perante as circunsténcias mutéveis da vida, o que
corresponde ao ideal epicurista, efinalmente, como permitem as Parcas, que
ordene a0s seus escravos que tragam o necessario para o banquete (o vinho,
osazeites, asrosas, etc.). Esse carmen comegacom umaadverténciaaDélio:
gue se recorde sempre, nas ocasides favoraveis e nas desfavoraveis, de que
deve manter sua mente equilibrada e s6 assim conseguira a paz necesséria
paraviver suaefémera existéncia de acordo com os ditames da virrus.

Podemos dizer que, em Horéacio, o valor que mais bem define o ideal
romano € avirtus €, no Carmen |, 12, vemos umaenumeracdo de modelos
de cidad&@os romanos. O poema comega com uma interrogacéo a Musa, a
qual o poeta pergunta a quem celebrard com 0 seu canto. A resposta €
Augusto, homem destacado por suavirtus. Depois de uma referéncia afi-
guras miticas (deuses e heréis), 0 poeta apresenta um catal ogo dos homens
mais destacados da histéria de Roma (vv. 33-48). Decerto, a enumeracéo
dos romanos ilustres era uma tradicdo enraizada na Republica romana, e
Horécio segue a lista tradicional, iniciando com Rémulo, o fundador de
Roma; Numa Pompilio, o s&bio rei que fixou as leis romanas; o Ultimo
Tarquinio; Régulo, heréi-martir da guerra contra Cartago; Cat&o de Utica,
cidad&@o romano considerado modelo de perfecta virtus, dentre outros. Os
valores assinalados para esses her6is humanos, modelos de romanidade,
sd0 acentuados pela adjetivacéo ou pela determinacéo que acompanha o
nome de cada um: soberbo, nobre, magndnimo, prédigo, iitil, €tc.

No comego do Carmen |11, 3, Horécio define com clareza avirtus e
0 que ela pode conseguir. Neste caso, a imagem € criada com base nos
termos gerais do estoicismo:
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Nem o impeto dos cidaddos que ordenam perversidades,

Nem o ameagador rosto de um tirano, nem o Austro, turbulento

Rei do inquieto Adridtico, nem a mdo do fulminante Jupiter,
Comovem o firme espirito do homem justo e tenaz em seu proposito;
Se o mundo se desmoronara, destruido,

suas ruinas o tocardo impretérito (111, 3, vv. 1-8).

No Carmen I, 11, dedicado a L euconoe, figuraaimagem do mar que
se debilita chocando contra os rochedos, representando aluta dos esforcos
humanos, impotentes contra os ditames de Japiter. No Carmen |11, 3, 0
espirito do homem virtuoso assoma firme e indestrutivel, e os fatores que
lutam contra el e seidentificam com asforcas danatureza, como o vento e o
terremoto. Entre tais forgas, obviamente vemos a morte. A virtus se mani-
festaem um designio téo firme, que nem mesmo Jupiter, que, no Carmen |,
11, controla a vida e a morte, pode superar. Gragas a virtus, 0 homem é
capaz de superar a barreira da morte. A virtus € a Unica forca que pode
salvé-lo, assim como sua falta o condena. Mas a virtus ndo € um valor
individual, e ssim um valor que sustenta a vida em comum na urbs. Ainda
guetodas as coisas sejam incertas e volGvel's, avirtus tem raizes profundas,
gue devem ser reforcadas.

Nos Carmina, € recorrente a idéia de que as leis que governam a
existéncia humana, assim como 0 momento em que esta se encerra, sdo
guestdes que cabem a Jupiter, e aintencéo de conhecé-las é va. A recusada
astrologia € uma atitude prépria dos epicuristas, para 0s quais ndo se devia
tentar conhecer o futuro. O melhor é aceitar aquilo que nostraz o destino,
sem pensar has forcas que o regem. As mulheres eram vistas como especi-
almente dedicadas a essa disciplina, apesar de vérias evidéncias sobre a
popularidade da astrologia entre os dois sexos, inclusive na domus imperi-
al (VEYNE, 1985). O préprio nome L euconoe, de nitidaetimologiagrega,
remete auma condic¢do estrangeira (hostes), portanto, hostil aos mores, ea
diferentes caracteristicas consideradas femininas, que se ligavam avol ubi-
lidade de caréter (FERNANDEZ-GALLIANO, 1997, p. 112-113).

A condi¢do para viver o momento presente é ndo criar grandes ex-
pectativas para o futuro. Umaimagem do poema contribui para essainter-
pretacdo: 0 mar se desgasta ao se chocar incessantemente contra os roche-
dos, enquanto o poeta aconselhaa L euconoe, expressando aimpossibilida-
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de de dominar o futuro (CURTIUS, 1979, p. 133). O inverno, ou sgja, 0
proprio tempo representado por umadas estagdes do ano, desgastao mar, e
isso significaque éindtil resistir ao decurso do tempo.

Nos Carmina, os distintos aspectos davidaestdo implicadosem uma
aparente contradicdo entrealiricaindividual eacivil e, paraanalisé-la, nos
dedicaremos a observac&o dos temas do amor e do elemento feminino nos
poemas. Os poetas elegiacos, especialmente Tibulo, Propércio e Ovidio,
tomavam amulher como objeto de adoragdo e se submetiam aumaespécie
de escravid@o da paixao (servitium amoris), fendmeno que foi analisado por
P. Veyne recentemente (1985). Em Horé&cio, o topos do servitium amoris é
ausente. Na senda do epicurismo, concebia 0 amor como um aspecto neces-
sario davida, etratavade guardar adisténciaemocional nas relacées amoro-
sas, para transitar pelo caminho do meio. Nos Carmina, 0 amor aparece
representado apartir de certos sentimentos e preferéncias que, muitas vezes,
assomam contraditorios. Desse modo, a leitura de Horacio nos impde um
desafio, que buscaremos resolver a partir do tema epicuristado amor.

AsrelagBes amorosas, ho epicurismo, implicam umasujei¢cdo anatu-
rezaque, emboraaceitapor essa escolafilosofica, atentacontraaliberdade
necessariaao equilibrio davida. A natureza deve estar, nesse sentido, sem-
pre limitada pela raz&o. Esse postulado leva o poeta a ndo sacrificar sua
independéncia fazendo-se escravo dos sentidos e do desejo de satisfazé-
los. Os amores deveriam ser, entdo, ocasionais, ndo desenvolvidos para
além da satisfacéo pura das necessidades sexuais.

No Carmen 1, 7, uma moga, Asterie, chora 0 seu amado ausente,
que, afinal, os ventos da primaveratrazem de volta. O tipo de relagcdo amo-
rosa esté claramente delineado ali como a interagdo entre a paixao — o de-
sejo sexual — e os ciclos da natureza. Nesses termos, 0 amor ndo sevincula
afidelidade ou a exclusividade do ser amado, 0 que surge ho poema como
uma adverténciaajovem amante. Umarelagdo amorosa considerada 6tima
pelo poeta surge naSatira |, 2, naqual o poetadeclarasuapreferénciapela
merx classe secunda, que podemos interpretar como um jogo linguistico
entre a palavra merx (Comércio) e meretrix, apontando para as mulheres
libertas. Frente aos contratempos que o adultério acarretava (ou seja, rela-
¢Bes com mulheres sexual mente néo livres, ndo exclusivamente as casadas,
mas também as filhas e as escravas de familia), se preferiam as libertas,
cujo casamento néo era reconhecido e, portanto, sua liberdade sexual se
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manifestava no fato de que aguele que mantinha relagdes com elas, sendo
ou ndo voluntarias, ndo podia ser castigado pela lei. Como nos diz Yah
Thomas (DUBY; PERRQOT, 2000, p. 136 ss), anaturezajuridicado homem
e damulher unidos em casamento se realizava plenamente em seus titulos
de paterfamilias e materfamilias/matrona. Eramesmo possivel chamar pater
e mater apessoas sem filhos, pois o que estavaem jogo eraapossibilidade
de gerar filhos legitimos, e ndo o fato de té-los.

Em relagéo as matronas, entdo, Horécio enumera uma série de con-
tratempos aos quais estdo expostos seus amantes, como o caso de um ho-
mem que caiu do telhado ao fugir da casa da amante, de outro que foi
acoitado até a morte, dagquele que foi violado pelos escravos da casa, de
outro a quem castraram, etc. Devemos notar, além disso, que o amor néo €
mencionado em contextos matrimoniais, pois o adultério representa uma
posicdo extrema e desestabilizadora e, portanto, evitada pelo epicurista,
gue busca o equilibrio. A recusa do adultério se da no marco da teoria
epicuristadajustica, poistal acdo era umaforma caracteristicada“huma-
nidade primitiva’, cujanaturezabestial ndo possibilitavaavidaorganizada
em sociedade. Remetemos, aqui, ao canto V do De Rerum Natura do
epicurista L ucrécio, que trata da evol ugdo da humanidade desde o seu esta-
do de animalidade inicial (BELTRAO, 2007).

A satisfac8o dos desgjos e 0 prazer que se depreende dela séo ques-
tdes fundamentais para a andlise da vida epicurista, sobretudo tendo em
vistaque, em grande medida, a partir daincompreensdo desses aspectos se
produz uma concepcéo equivocada dessa doutrina filosofica. Para o
€epicurismo, os prazeres naturais se dividem em necessérios e ndo necess&
rios, e existem 0s que n&o s&0 nem naturais nem necessarios, i.e., aqueles
gue resultam de uma opini&o ndo fundada. S&o desnecessérios os que acar-
retam dor e ndo se satisfazem, e é fécil descarta-los quando sdo causa de
prejuizos. O fim do sébio epicurista se encontra na obediéncia aos ditames
danaturezae ndo as opinidesvas. Ele deve bastar-se asi mesmo, limitando
e evitando osfalsos prazeres. Paralelamente a atitude do carpe diem, como
intencdo de resisténciaamortalidade, existe umarecusa das rel agdes amo-
rosas que impedem a liberdade do ser humano e de sua vida intelectual.
Todos os prazeres que causam dores no futuro devem ser evitados.

Ao projetar-se a pai x&o amorosa sobre uma certa classe de mulheres,
0u sgja, aclasse das mulheres sexualmente “sem dono”, aforga do mutéavel
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aparece em estreitarelacdo com o feminino. Do mesmo modo, estabel ece-
searelagdo do feminino com o ciclico, e o mutavel se manifestaclaramen-
te nas deusas Ceres e Diana, aprimeirarelacionada com os ciclos naturais
dafertilidade da terra e, a segunda relacionada com a Lua, marcada pela
mutabilidade de suas fases, assim como a Fortuna, representada pelafigu-
rada Roda, presente naimaginacéo classica.

Assim, o caréter v8o do amor sentimental e sexual é comparado, no
Carmen |, 5, com osventos e o mar. A mulher seligaatudo o que é mutavel
e, portanto, falso, oposto afidelidade, que é o imutavel. A adjetivacdo pre-
sente nos versos é clara: as deusas sdo mutaveis, abrisaéfalaz, e o proprio
substantivo “ brisa” reforga esse sentido. Com essas imagens, torna-se evi-
dente, ao leitor ou ouvinte, que o feminino € algo de que o sabio deve se
afastar paralevar umavidaequilibrada. E em nenhum outro poemaesta, ao
Nnosso ver, mais bem expresso o desgjo de independéncia sentimental de
Horéacio do que nesse carmen. Nele, o poeta fala de si mesmo como um
naufrago, para quem terminar uma relagcdo amorosa significava salvar-se
demorrer afogado. Em I, 33, o0 poetaaconselha ao elegiaco Tibulo que ndo
se lamente por Glicera, a mulher de seus cantos, dizendo que elanéo é a
Unica no mundo. A Ultima estrofe define a natureza feminina por meio da
imagem, j& conhecida, do mar cruel que devoraas praias. E outras marcas
e cicatrizes, como as do tempo, também se tornam visiveis na paix&o amo-
rosa, segundo Horécio declaraem 1V, 1. Nesse verso se expressaacruel da-
de existente quando a sensualidade é poderosa sobre quem janéo é jovem
— 0 poetaserefere asi mesmo — porque desegja e ndo € desgjado. O carmen
comega com um apelo aVénus, a deusa do amor, para que deixe em paz a
guem jatem quase cinglienta anos e que se conduza a homens maisjovens.
O poetaconclui com umaimagem que nos é familiar — os redemoinhos das
aguas— nas palavras dirigidas ao jovem Ligurino: ... jd, em meus noturnos
sonhos, te tenho atrapalhado, jd te persigo, incorpdreo, (...) e também por
redemoinhas dguas (1V, 1, 37-40).

Ascomposigoeserdticasdo L. IV funcionam como um epilogo avida
amorosa do poeta. O carmen 10, assim como o primeiro desse livro, trata
do amor entre homens, e seu motivo € o decurso do tempo. O ocaso davida
émaislamentavel paraaquele que seligaasensualidade. Ligurino, o obje-
to dos desejos do poetano primeiro carmen, lamentarando ter pensado, em
suajuventude, sobre ainexorabilidade do tempo elamentara—eisso Horéacio
Ihe desgja, ressentido —ndo ter tido outra atitude para com o poeta, quando
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sua cabeleira e a cor de sua pele se mantinham belas. Em 1V, 13, o tempo
converte uma mulher em uma figura patética. Nenhum artificio, nenhum
adorno pode devolver-lhe a juventude. Do mesmo modo, no Carmen |,
14, P6stumo n&o pode aplacar Plutdo, deus do mundo subterréneo, com
nenhum sacrificio.

Para aquele que se aferra ao amor sensual, a perspectiva do final é
temida, como amorte é temida por aquele que acumulariquezas. E o Car-
men |1, 3, comega com aimagem do homem que permanece firme ante a
destrui¢do total que ocorre ao seu redor. O elemento feminino &, aqui, jus-
tamente a causa da destruicéo: a cidade de Trdia, e.g., sucumbiu por causa
de umamulher (vv. 20-21) junto aum fatal e impudico juiz, OU Seja, P&ris,
gue escolheu V énus como amais bela das deusas (para obter como prémio
amais bela mortal). Em oposi¢do as caracteristicas do homem virtuoso,
como a firmeza de propésitos diante do mutéavel, a mulher, personificada
aqui em Helena, € dominada pelas paixdes. A forga feminina que, segundo
0 poeta, converteu acidade de Tréiaem po, € equivalente aforcada Fortu-
na, que pode derrubar as esperancas dos homens. O verbo usado aqui €
vertere, que tem o significado derevirar as coisas. O sentido de destruicdo
e morte na palavra“p6” € também significativo, utilizado também em |V,
7,16, no qual lemos que, umavez mortos, somos pd e sombra. A caracteri-
zac80 negativa do feminino é revelada na comparag@o da mulher com o
mar bravio que agride a costa.

A necessidade de dominar o feminino, transformando-o de um ele-
mento de destruicdo em um de salvacdo, é expressa em |11, 6, dentro do
marco da necessidade de restauracdo da sociedade romana em diferentes
niveis. Nessarestauracdo, amulher éfiguracentral : adescricéo dadissipa-
¢do dasjovensromanas, desde umalicenciosajuventude até uma*“ desaver-
gonhada infidelidade” ao marido, ocupa trés estrofes completas (vv. 21-
32). Esse carmen aponta para o futuro de Roma e, nele, a sujei¢ao da mu-
[her € um fator essencial para a educacéo dos homens na virtus.

No Carmen Saecularis se torna nitida a necessidade de sujeicéo do
feminino, j&que implica arestauragdo do mos maiorum, que forjou a socie-
dade romana, tornando as mulheres romanas atuais nas severas matres (VV.
39-40), aquelas que deram filhos fortes aos seus maridos. A decadéncia da
instituicdo matrimonial tradicional romana, cujaresponsabilidade é atribu-
ida exclusivamente ao elemento feminino do casal romano, € considerada
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pelo poeta como a causa da decadéncia geral, e é tidacomo produto de um
desregramento feminino que, através dos séculos, manchou as grandes fa-
milias romanas. Para ele, a atitude do marido em relagdo a mulher deve se
pautar na propria essénciada virtus que, como sabemos, tem amesmaraiz
devir (homem). A virtus €, portanto, uma qualidade exclusivamente mas-
culing, significando o dominio que o homem tem sobre si mesmo. A ima-
gem damulher no poemaé, por natureza, carente de virtus e, conseqiente-
mente, sem dominio sobre si mesma, sendo considerada débil. O elemento
feminino, além disso, é relacionado a Fortuna, que €, por exceléncia, a
forca do mutével.

No Carmen |, 37, 0S versos agora devemos beber propdem a cele-
bracéo da derrota de Cledpatra, noticia que chegou a Roma no outono de
30 a.C.. Cledpatra surge nesses versos como o perigo, ja debelado, que
ameacava Roma. O poeta escreve que €la se atrevera a ameagar Roma por
estar ébria da doce Fortuna (vv. 11-12), forcaem nitida oposi¢&o a virtus.

O Carmen Saecularis situa negativamente, portanto, o feminino em
um lugar central, e o relacionacom avirtus, asleis e os costumes dos ante-
passados. O poema cel ebra as novas disposi ¢des de Augusto sobre amoral
e 0 casamento: alex lulia, relativa aos casamentos, incentivava, entre ou-
tras coisas, 0 novo casamento paraas vilivas e divorciadas, com o qual era
reformulado o costume damulher univira (de um s homem). A mesmalei,
como sabemos, criava incentivos ao casamento que gerasse trés ou mais
filhos, e penalizava os pais que impedissem o casamento de seus filhos. A
lex Iulia, nas disposi¢des sobre o0 adultério, além disso, penalizavaasrela-
¢Oes extraconjugais com o desterro, edificultavao divércio feminino sob o
pretexto de adultério. Ressalte-se que as divindades e os el ementos femini-
nos que surgem euforizados no poema sdo exclusivamente relacionados
com amatrona.

ObservemosafiguradaMater Matura no poema. Nafigurade Camilo,
herdi romano protegido pela deusa, surge o conjunto de val oresintegrados
navirtus, € € proverbial suaoposi¢éo a Fortuna. As qualidades do protegi-
do da deusa se definem no terreno oposto ao da Fortuna: ajustica, afideli-
dade, a moderacdo, a paciéncia, a piedade. Mater Matuta atua no interior
do herdi, exatamente em sua cabeca e em seu coragdo, utilizando como
meio o caréter e 0 pensamento daguele aquem favorece. A Fortuna, nome
gue designatanto a deusa quanto o curso fortuito dos acontecimentos, sua
opositora, atua do exterior, deixando os homens a mercé do orgulho e do
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apetite de poder. Mater Matuta, acujo ritual sd podiam assistir asmulheres
casadas, é fiel e maternal, enquanto a Fortuna é apaixonada e caprichosa.
Ambas as deusas s8o consideradas parturientes, e seus templos se encon-
travam préximos, no Forum Boarium, centro do culto feminino em Roma.

A matronaromana é uma figura que surge e tem o seu sentido den-
tro dainstitui¢cdo do casamento. A questdo damulher e do casamento exige
um marco mais amplo parao seu estudo, tendo em conta suarelacéo com o
religioso e 0 econbémico, que sdo, ambos, aspectos centrais da reforma
augustana. A familiapatriarcal romanaé um agrupamento de pessoaslivres
e ndo livres (famuli, escravos, de onde deriva o nome familia: ERNOUT;
MEILLET, s.v. familia), queimplica propriedade e patriménio, sem maio-
res considerac@es alacos sentimentais. Do mesmo modo, o lagoreligioso é
o fundamento da familia, e o casamento € a uma instituicéo estabelecida
pelareligidio doméstica, instituicdo que significava a passagem da mulher
deum culto—o dafamiliade seu pai —aoutro— o dafamiliade seu marido.
E a mulher, no casamento, garantia a continuidade do culto dos maiores
por meio da geragdo de filhos homens Do fundamento religioso do casa
mento deriva a proibi¢do da poligamia, ja que a matrona, por procriar fi-
Ihos legitimos para a familia de seu marido, ndo podia pertencer amais de
um culto familiar. A sacralidade dessainstituicdo, pertencente aantigareli-
gi&o doméstica, se manteve apds afundacdo e o desenvolvimento dasinsti-
tuicdes civicas da urbs.

A restauracdo da urbs passava necessariamente pela instituicdo do
casamento, tanto por motivos religiosos quanto econémicos. Horécio de-
clara sempre ter o cuidado de ndo cometer adultério e o combate, defen-
dendo esse aspecto darestauragéo augustana. O restabel ecimento davirtus
como valor central, oposto ao mutével, se traduz no poema pela afirmacéo
da necessidade da sujei¢do da mulher, que deve se vincular a um homem
pelo casamento, numa espécie de “administracdo do feminino”, que surge
como absolutamente necessaria para a manutencdo dos mores. Ressalta-
mos o fato de a restaurag&o augustana, contexto no qual se move o poeta,
reformular o costume de que amulher deveria“pertencer” aum anico ho-
mem durante toda asua vida, determinando-lhes um novo casamento, afim
de que fossem evitadas as mulheres “livres’. A legislagdo sobre o divércio
foi também um claro indicio do objetivo de restauracdo da urbs, objetivo
também buscado por meio de outros atos de governo: uma hierarquizacdo
rigorosa das classes sociais, a reorganizacdo militar e financeira, etc.
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Séculos fecundos em culpas corromperam primeiro o casamento,

E também a estirpe das familias. O mal surgido na frente correu ao povo e
a pdtria.

A virgem madura se apraz em aprender dangas jonicas, e se paramenta com
artificios

E, desde a idade mais tenra, pensa em amores ndo castos; logo, ja murchos
seus encantos, busca amantes mais jovens, enquanto o marido desfruta do vinho,

E ndo escolhe em segredo a quem concederd ilicitos prazeres, sendo quan-
do se lhe ordena se levanta abertamente, e sem que o ignore o marido,

Seja que a chame um mercador, ou o dono de um navio hispdnico,

Rico comprador de sua vergonha. Nao uma juventude nascida de pais se-
melhantes

Tingiu o oceano com sangue fenicio, e derrubou ao grande Pirro e a Antioco
e ao feroz Anibal

Sendo a prole varonil de soldados campesinos, habil em abrir a terra com
arados sabinos e em levar troncos cortados segundo o critério de suas severas
mdes, (...)

O que o nocivo tempo ndo deteriora? A estirpe de nossos pais,

Pior do que a dos avos, nos produziu ainda mais débeis,

Que logo daremos uma progénie ainda mais viciosa (V. 17-48).

A Fortuna é caracterizada como umaforca contréria a ordem, desde
0 momento em que o homem a ela se sujeite. Trata-se de uma forca que
deve ser combatidajunto com outros elementos que propiciam adesordem
cadtica. A visdo de mundo caracteristica da lirica civil parte de uma con-
cepcdo da Fortuna como aforca que se subtrai a ordem, e nela, ndo temos
um individuo que aceita passivamente o que avida— ou Japiter, ou a Fortu-
na — lhe d4, mas sim um membro de uma sociedade que busca dirigir a
ordem das coisas. Deve-se, entdo, promover a restauracdo da gléria e da
viril ordem romanas, perdidas no decurso daguerracivil, evitando-se aqui-
lo que n&o se gjusta a ordem universal.

O governo da urbs, que 0 poeta compara a um navio a mercé dos
ventos, em |, 14, éfinalmente salvo da Fortuna pelaacdo davirrus. A familia
romana, considerada em perigo de desintegracéo, interpretado como um
desequilibrio do elemento feminino, deve ser conservada mediante arestau-
racdo do casamento. A mulher ndo control ada pel 0 casamento representaum
perigo, umafor¢cainddémita, aforgado mar e dosventos que arrastam o navio
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romano na rota da destrui¢go. Quando livre, a mulher se identifica com a
Fortuna; contidapel o casamento, setransformaem um instrumento davirtus.

A mulher, identificadacom os ventos e o mar, representaum perigo para
aquel e que buscao equilibrio e amoderacéo. Por isso, Horécio ndo secompro-
mete com umarelagdo amorosaduradoura, naqual seriaescravizado e, portan-
to, privado de suarazdo eindependéncia. A atitude que predominanos poemas
€ a de favorecer a ingtituicdo do casamento, como maneira de dominar essa
forcaindomével, tendo como premissaumamulher que ndo tem virtus, ou sgja,
dominio sobre s mesma, que s e somente s6 0 homem (vir) POSsui.

A Fortuna € imprevisivel, € aquilo de que o homem deve se manter
afastado paragarantir o dominio sobre si mesmo. Fortuna, tradicionalmen-
te representada pela imagem de uma roda, € uma for¢a que se identifica,
nos versos, com o tempo e com amulher, que é imperativo dominar. Desse
modo, a recusa ao imprevisivel que ha, individualmente, no carpe diem,
tem seu correspondente no ambito civil, com arecusa da Fortuna.

H4, portanto, dois mundos nos Carmina: no primeiro, incontrolavel
etemido, reinaa Fortuna; no outro, regido pela ratio e pela ordem mascu-
linas, imperaavirtus, que deve ser resguardada e restaurada pelo princeps,
tornando 0 homem senhor das circunstancias. ParaHoracio, o mundo femi-
nino, sujeito a Fortuna, deve desaparecer nas brumas da guerracivil, dan-
do lugar ao mundo da virtus, que garantird a felicidade ao orbis romano.
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